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Jerzy Winiewski

Polacy przy jedzeniu i za stotem w piosenkach
Wojciecha Miynarskiego

Wiasciwie to nic dziwnegoze w tekstach piosenek Wojciecha Miynarskie-
go — niedawno przypomnianych w gui wyborze w ksizce Moje ulubione
drzewo..! — mazemy wiele uslysze (przeczytd) zaréwno o jedzeniu, czyli
o potrawach i napojach, jak i o ludziach, ktorzy zasiedli za stotem. Autor znany
Z utrwalania w swoich utworach sytuacji i rzeczy codziennychzlimna na
potoczny ¢zyk, kolekcjonugcy powiedzonka i obrazki ,zycia wzkte”, oczy-
wiscie nie mogt pomina¢ tych motywow. Potrawy wytuskane z poszczegoinych
piosenek tworz zbior rozmaitoéi. S tu przelkiski i zupy (jeden z tekstow kryje
w sobie nawet przepis riairek), & podstawy da ,drugich” (np. kotlet panie-
rowany, brizol na pieczarkach, boeuf Stroganow, bitki, zrazy)desery (m.in.
tort, strucla, babki i lody). Obok nich wyguja takze napoje (piwo, wina,
wodki, ale i coca cola), a przy stole zasiedli, b§¢ je pi¢, przerdmi, czsto
osobliwi ludzie (np. biurowi kochankowie, zdziwaczali czionkowie wielopoko-
leniowej rodziny, wyniosta piosenkarka)

Miynarski w swoich tekstach, poza dokumentowaniem realibw (rodem
z PRL albo z czaséw po roku 1989), przedstawiat gtownie reflekéjdzkich
postawach i akeniach — o wadach, cnotach, uczuciach i projekegciowych.

W tak szkicowanej syntezie jego dorobku jedzenie powinno funkcjahiaka
temat poboczny i element tta lub sjdzza pretekst do podejmowania rozaa
o ,sprawach wyszych”. Czy jest wignie tak? Sigajac do piosenek, przede
wszystkim z najwczaniejszego etapu jego tworczngbo tu o jedzeniu i piciu
mOwi Sk najczsciej), po pierwsze zauwgmy, ze motywom kulinarnym i bie-
siadnym, wystpujacym w rénych konfiguracjach i znaczeniach, owierzane
role zarébwno gtéwne, jak i epizodyczne, a po drugie fedzenie amto bywa

TW. Mtynarski,Moje ulubione drzewo, czyli Miynarski obawkowqg Krakéw 2007.

2 Oto piosenki, w ktérych mima odnalé¢ te motywy:Z kim tak ci dzieZle jak ze ma,
Kartoflanka Swiatowezycie Zorzyk, Tupot biatych mewBedzie kogda, Szajba Obiad rodzinny
Najnowsza historia Adama i Ewizieci KolumbaW Polsk idziemy Hotel ,Europa”, Najpiek-
niejszy list mitosnyUktadanka Chianti, chiantj Ballada o bezrybiuMam za@piewa’ cas i cyrku,
Dobranoc panu, panie BzowsKiruskawki w MilanéwkuZurek
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w nich zwihzane z trzema tematami: mitga, rzeczywistécia spoteczno-oby-
czajowy i polityczrma PRL oraz tradyaj Positki i napitki, uchwycone w tych 6
nych sytuacjach i kontekstach, mapkze swoj udziat w szkicowaniu portretu
polskiej zbiorowdci. Przeczytajmy kilka tekstow.

Jedzenie i mitGé

Pierwszy raz o jedzeniu Miynarski wspomina w piasen kim tak ci b-
dzieZle jak ze mg®, napisanej dla Kalinyedrusik w roku 1963. Sportretowana
w niej kobieta, targana dwuznacznymi uczuciami dazpcajcego j partnera
(ztosci sie na niego, ale nadal kocha), zdesperowana wykreykuj

Oszukiwaté mnie! Drczytes mnie!

Na kazda prosbe ma odpowied miates jedm: ,Nie!”
Moze to lepiej, po co diej gra,

gdy polska kuchnia i to ciatogprzestato bra..
Bylismy zbyt sentymentalni,

krotko przecites ten gtupi melodramat,

nad miastendwit, na stole kwit z chemicznej pralni
z krétkim dopiskiem: ,Odchodz odbierz sama...”

W stereotypowym mniemaniu, podzielanym przez bakatpiosenki, ,polska
kuchnia” i ,ciato” to gtdwne przyety na ngska ptec. Jéli utraca swop atrak-
cyjnos¢, rozstanie wydaje sinieuchronne. Jedzenie okazuje wsiigc réwnie
istotne dla trwaléci zwiazkéw damsko-reskich jak sex appeal Jego jakét
moze wrecz zdecydowa o ludzkim szcgsciu. Idac tropem tak rozwijanego
rozumowania, jedzenie mwa uzna za nieodzowne, by cziowiek mégt do-
swiadcz& rzeczy wzyciu najwaniejszych — tych istniggych w niematerialnej
sferze uczé i mysli. Trudno rozstrzygag, czy autor podzielagtopinig, czy te
ironizuje. Na pewno jednak odwotujez slo ,polskiej kuchni”, by scharaktery-
zowa ukazam w piosence kobieti przy okazji przypomni& o rozpowszech-
nionym przéwiadczeniu,ze ,przez zotadek trafia st do serca”. Poza tym,
siegajac po ogodlnikowe wyrzenie ,polska kuchnia”, oznacagg wszelkie tra-
dycyjnie polskie potrawy wraz z konceptami ich peaglzania, zaprasza odbior-
cg piosenki dozartobliwej spekulacji — co feprzestato smakowapartnerowi
kobiety? Stworzenie pola do stawiania podobnychrpiytio snucia domystéw —
np. na temat funkcji potraw wyciu bohateréw piosenek — wydaje sbzwiaza-
niem typowym dla Miynarskiego €gjajac zaraz po kolejne utworyebiziemy
mogli sie 0 tym przekon&. Jedzenie, obok innych motywow, jest ujmowane
w nich w taki sposob, by odbiorca mogt érdbmysty. Pozostaje to w zgodzie

3 Muzyke do niej skomponowat Roman Ortow.
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Z zasadniczymi zai@niami jego pisarstwa (,tékiarstwa”). Postanowit on bo-
wiem méwic ezopowo — operowaaluzj i niedopowiedzeniem, stosowéon-
strukcje paraboliczne, finezyjnie pointofva nie tylko ze wzgldow cenzural-
nych, ale przede wszystkim péraadczonyze odbiorcy jego piosenek to ludzie
inteligentni, mdrzy i wraliwi, zawsze chtni do podejmowania wesotej gry
,w szare komorki®.

Sproébujmy zatem posalf taka gre, odczytupc Kartoflanke — piosenk
z 1965 1> ukazujca, z jednej strony, jakciste mog by¢ powiazania jedzenia
i mitosci, a z drugiej — jak z malo efektownej potrawyzma uczynt kluczowy
w utworze motyw. Tytutowa zupa zostategtaj w telécie ambiwalentnie ze
wzgledu na dynamik sytuacji emocjonalnej cztowieka, ktory o niej opada.
Pocatkowo jest ona przedmiotem idealizacji — wzorowaygotowana, Spy-
wana w towarzystwie pknej kobiety wygida i smakuje wytkowo, stagc sk
kulinarnym ,swiadkiem” narodzin mitéci:

Kartoflanka, biurowa kartoflanka,

ktora twych pierwszych westchnidytaswiadkiem,
zawsze W niej par

ptywato skwarek,

ty je ze mi zjadatd ukradkiem.

Z wszystkich zup nam najlepiej smakowata
przyprawiona z umiarem, acz pikantna,

taka posilna

taka przymilna

kartoflanka, kochana kartoflanka!

Opowiadagcy o mitosnych uniesieniach bohater §dadcza przeniesienia
wiasnych uczé na obiekty towarzysze. Znakiem tego w tékie @ epitety
.kochana” oraz ,przymilna” okrdajace kartoflank (i dodatkowo nadage jej
cechy istoty zywej), ale rownoczaie ujawniagce stosunek bohatera do
biurowej koleanki. Okazuje i ze nawet zwykla zupa jako niengwiadek
burzy ludzkich namitnosci maze objawig& swoje wyptkowe walory. Wemy
pod uwag chociaby jeden z jej elementow: skwarki. Przecgdyby ich nie
bylo, nie zostaloby zainicjowane emocjonalne ponoizmie medzy dwojgiem
ludzi. Przelykane (zjadane) — podimy — ,ukradkiem” postayly do wzajem-
nego zasygnalizowania ugziu intencji. Ta pocgtkowa, harmonijna rzeczywi-
stas¢ stotdbwkowej konsumpcji zostaje jednak zburzona zwea przejciem
ukochanej na ,dyrektorskie stanowisko”. Opuszczbopater rozpacza w pra-
cowniczej stotéwce:

4 Pisatlem gzykiem ezopowym. Sprawdzatyesprzypowiastki, bajeczki, rzeczy pozornie
odlegte od rzeczywisfai, ktorych wymowa byta aluzyjna. [...] Patenty misestare jakiwiat:
nie chciatem schlebtiawidzowi, traktowatem go jako petnoprawnego pardnértelektualnego
i prowadzitem z nim g" (W. Mty narski,op. cit, Krakéw 2007, s. 6 i 10).

® Muzyke do niej skomponowat Roman Ortow.
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a ja samotny ptagznad talerzem

kartoflanki biurowej kartoflanki,

ktéra twych pierwszych westchii®yta swiadkiem
widze tych pag

mizernych skwarek,

ktérych ze ma juz nie zjesz ukradkiem.

Chat sie zmuszam, lecz przetkt jej nie mog,

nie uwaam, by byta zbyt pikantna,

ale wodnista

i nienawistna

kartoflanka, okropna kartoflanka!

Skala cierpienia spowodowanego rozstaniem z ukeclest tak wielka,ze
trzeba zlorzeczy nawet niewinnej zupie. Jej charakterystyka, zbuattav
z okr&len przeciwstawnych w stosunku do zastosowanych upiaedikazuje
potrawe 0 miernych wiaciwosciach. Po pierwsze, kartoflanka stracita swoj
wartasé zywieniowa: wezeniej ,posilna” — teraz stata esi,wodnista”, a ptywa-
jace w niej skwarki java si¢ jako ,mizerne”. Po drugie, przyjmuje ona na siebie
projekcje najniszych uczé: byta ,przymilna” — jest ,nienawistna”; byta
.kochana” — jest ,okropna”. Kiedy jednak biurowi dwankowie szagliwie
spotkaj sie w dyrektorskiej stotéwce ,pod pakt) kartoflanka (w menu
przedstawiona jak@otato soup w niemal magiczny sposob powréci do swej
wczesniejszej, idealnej postaci, wzbogaconej wgeal nieco inne skwarki.
Poprzednie ptywaly zwyczajnie, te nowe — zgodniekstem — zeglujg”. To
bez wgtpienia znak,ze zyskaly wysz rang; — ptawk sig bowiem w zupie

z jadtodajni dla kadr kierowniczych, ale takzapowied, ze uczucie pary za-
kochanych, po okresie préby, zacznie szybko wZnsigina wyzsze poziomy.
Zreszy bohater przyznajege wzdycha juz oboje:

Kartoflanka, i tutaj kartoflanka!

Znow jest twoich i moich westchnigwiadkiem,
Znowu w niej pag

zegluje skwarek,

ty znéw zjadasz je ze mmukradkiem.

| jak dawniej, jak dawniej nam smakuje
przyprawiona z umiarem, acz pikantna,

taka posilna

taka przymilna

kartoflanka, kochana kartoflanka!!!

Niezwykta przemiana obrazu kartoflanki to jednag wszystko. Ména odniéc
wrazenie, ze wokot zakochanych zaczynajziat sie rzeczy dziwne. Skoro to,
co ledwie ,ptywalo”, teraz dziarskazggluje”, to — b¢ moze — tafla zupy zostata
po prostu wzburzona, pozwalaj skwarkom wyptya¢ na powierzchri i roz-
pocz¢ majestatycznylizg. Jednak co spowodowato falowanie kartoflankiaw
lerzu? Nie wiadomo. ,Mit&¢ czyni cuda’?
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W koncu — tropic inne niejasnéei — warto zapytg dlaczego wiénie karto-
flanka jest w tekcie Miynarskiego znaczeniowo determinowana przeeang
ludzkie uczucia i bierze na siebie iclkzzr? Dlaczego rosot, pomidorowa albo
krupnik nie mogtyby péredniczy w tak wanych relacjach mdzyludzkich?
Prawdopodobnie wynika to z nijad@ wizualnej i smakowej kartoflanki. Za-
nadto radzi jej postaci niedookrélenie. | wignie dlatego m#zna swobodnie
nadawé jej ambiwalentne znaczenia; w zaiesci od sytuacji przyznawa
wartas¢ dodatna lub ujemn. Wyrazisty profil oraz bogactwo sktadnikéw in-
nych zup raczej to uniemliwiaja. Jednak tym samym w piosence Miynarskiego
zostaje przeprowadzona swoista apologia kartoflarkiuboga krewna wyrafi-
nowanych zup zostaje wyniesiona ponad ich poziamigwa w zmieniajgcych
sig okoliczngciach wiernie trwa przy cziowieku, pozwalej by zaréwno g
ubdstwiat, jak i pordal. | w ten sposéb nie st& sie figura kogas, kto bezwa-
runkowo kocha.

Jedzenie i PRL

Piosenki Mtynarskiego, admod nich szczegolnie tzwspiewane felietony”,
to bez witpienia jedno z ciekawszycnodet wiedzy o PRL. Znajdziemy w nich
charakterystyczne dla tamtych lat typy ludzkie,aalsr obyczajowe czy przed-
mioty (koloryt ,czasow Gomutki” mena bylo dostrzec juw Kartoflance.
Potrawy i napoje, razem z innymi motywami,zgtwv tych utworach zwykle do
demaskowania prawdy o0 opisywanej rzeczywistopodporadkowane saty-
rycznym i moralistycznym zamystom autora. Oto ptagly.

Bohater piosenk$wiatowezycie z roku 1968, entuzjastycznie korzystay
z débr, ktére przyniosty mu nowe czasy, z zachwytsinosi s¢ takze do
oferowanego mu jedzenia:

Swiatowezycie! Szum i gwar,

feeria neondw btyszczy mleczny bar,
porcje leniwych zjadam -a la fourchette-
i syty, i szczsliwy czujg sig wnet!
Wiasnie wptacitem pierwsgz rat,

nowa SYRENA jade w wielki swiat,
mijajac setki rownie wytwornych aut,
na bal spétdzielcow lub dziataczy raut!
Wszystkiego dotkat,

wszystko prawie wolno z§é mi,

kazda kanapka

warta chyba z pt czterdziéci!

Tu wznosg toast,

® Muzyke do niej skomponowat Tadeusz Prejzner.
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owdzie rzucam kilka zda
w krag czeskie kolie
i kreacje pt¢knych pa!

Bohater jest szegliwy. Jednak potrawy z mlecznych baréw i spétdzgth

bankietow, wysipujace tu obok innych motywow, to w istocie substytiagczy

prawdziwie wartéciowych, lecz niedogpnych. Maj stwarz& pozér zycia

w dostatku i elegancji, wspoitwor@ypowszechne zludzenigcia prowadzone-
go na $wiatowym” poziomie. Musz — po prostu — wystarcézyw czasach pow-
szechnej i koniecznej sz&om

Swiatowezycie! Przygod sto,

sweter z CDT-u, metka z PKO,
zubréwka réwnie dobra jak black & white
i jak z Brodwayu program Warsaw by Night
[...]

W potudnie kawka,

po niej lepiej s pracuje

w krag przemystawki

europejski zapach czujesz,

dyskretny kelner

na twoj kady gest si zgtasza,

wieczorem PAGART

na sto imprez gizaprasza!

Tylko z pozoru chodzi tu o pochwatimiegtnosci cieszenia g w nietatwych
czasach tym, co ,ciasne, ale wlasne”; opowiadanjpraypadkach”zycia na
swiatowym poziomie jest w tej piosence ironiczneyicelowane w konformizm.
Tym samym, w sposéb subtelny, zostaje dokonana slexom okresu ,haszej
matej stabilizacji”. Toswiat ,na niby”, w ktérym spgywane nowocz@ie
barowe kluchy z mki i sera oraz bankietowe kanapki przgzone tak, by ,ha-
karmic” snobizm, pomagaj realizow& Polakom programzyciowego samo-
oszukiwania.

Podobne w intencjach przedstawienie obrazu Paibkt w tonacji bardziej
gorzkie, pojawia s w piosenceHotel Europaz 1971 r’ | tutaj odnajdziemy in-
teresugce nas motywy, wplecione w opowtéeo perypetiach gwmia hotelowego:

Droge mi wskazat ruchem dtoni
jaki$ przechodzig — kawat chtopa
i Z mroku neon siwytonit

.Hotel Euro...” — skrét od Europa.
Recepcjonista dat mi blankiet

i obserwujic mnie spod rgs,

wolno z godnécia jadt kaszan,

" Muzyke do niej skomponowat Maciej Matecki.
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za kesem ks, za ksem ks.
A potem zattuszczandton

o kontuaru wytart kant,

a nad gtow miat plakat:
JVIZITES LA POLOGNES
PAYS PAYS PAYS

DES AVENTURES PASSIONANTES”
Plakat popehit ktéd w euforii,
a ja mylalem — tak to jest,
hotel jest trzeciej kategorii,
slogany kategorii ,,.S"...

Kelner z ,Europy”, do ktérego
wystartowatem jak bohater,
rzekt, ze nie poda mi niczego,
bo wiasnie kaaczy liczy¢ plater

.— Ja zdag zmiarg, a jak z kuchrij
zaczry zatatwia byle zraz,

Z mety z plateru domi dmuchn,
a mam tu komplet jak w sam raz.
Pan takie sytuacje zna? —

a co szanowny pan chce &j@ —
no to spéjrz pan na plater,

a ja skocz raz dwa,

tylko sam pan nie dmuchnij,

bo zabig i cze¢...”

Na plater wec nie bez cykorii
patrzic myslalem — tak to jest,
hotel jest trzeciej kategorii,
ryzyko kategorii ,S”...

Przedstawiony w piosence hotel o znamiennej naZgieopa” to alegoria PRL,
tworzona z wielu podezinych i r&norodnych elementéw. Jednym z awa
niejszych okazuje sikaszanka, popularny w Polsce (i w krajagciennych)
wyrob garmaeryjny. Dla uwanego recepcjonisty jest to smaczna pgs&h,
ktéra demonstracyjnie, acz ,z godimig” konsumuje, nie przejma¢ Sk
wiasnym niechlujstwem. Warto zaznaézye jest on reprezentantem kierowni-
ctwa tego hotelu ,trzeciej kategorii”. Czy manifggt swoje upodobania kuli-
narne, jeskwiadom,ze demaskuj one jego poziom mentalny jako czlowieka
wiladzy? Kwestii sposobu sprawowaniaad@w dotyczy sens kolejnej sceny
hotelowej ukazujcej specyficzny ,rytuat” sktadania zamowienia wteasaciji.
Powszechn&& kradziey sprawia, ze konsument musi podéasic whladzy
kelnera, nieoczekiwanie sigj sk straznikiem ,plateru”; j&li tego nie uczyni,
niech nie spodziewagjedzenia. Mae nawet ja nigdy jes¢ nie kxdzie, bowiem
sumienny kelner, clhc panowd skutecznie, grozi goiowi smiercia. Wobec
tak postawionej sprawy pozostaje jedynie sarkastgcgtwierdz, ze jedzenie
moze niekiedy usytuow@asig niezwykle blisko spraw ostatecznych, zwtaszcza
kiedy rady s w rekach aroganckich gburow.
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Dotkniety stresem egzystencji w rzeczywi&td petnej niebezpiechstw
i smutkow obywatel me jednak, przyjmuic sposoby wypraktykowane przez
wielu, ratow& sie ucieczly ,w picie” oraz ,w jedzenie”. Piosenk®/ Polslg
idziemyz roku 1978, napisana do programu kabaretu ,Dudek” (i wykonywa
przez Wiestawa Gotasa), ukazuje, w jaki sposobt@tonsumowanie wodki
staje s¢ antidotum na dotkliw szar@¢ codzienndci i zwiazane z ni obywatel-
skie ,choroby” — na nug lenistwo, rezygnaej brak sukceséw. Dgki sobot-
nio-niedzielnym biesiadom (a tu na stolach, opr@zcej sk strumieniami
~gotdy”, tradycyjne zakski zesledzia i nawet ,kotlet schabowy panierowany”)
te ucizliwe dolegliwaici zostay przezwycgzone. Niestety, w wyniku nieumiar-
kowanego picia na ich miejscu pojawiiaj; przypadtdci straszniejsze:

nim pierwsza seta zaszumi w gtowie,
drug pijemy

do dna jak leci, za fart, za dzieci,

za zdrowiezony,

byto nie byto, w to gtupie ryto,

w ten dzidb spragniony.

Swiat jak nam wisiat, tak teraz nie jest
nam wszystko jedno,

sledziem st przeje, kumpel sismieje,
dziewczyny bleda,

swierzbia nas dtonie i oko ptonie,

I$ni jak pochodnia,

[..]
[..]

nim pierwsza seta zaszumi w gtowie,
do ludzi Igniemy,

stuchaj, rodaku... czerwone maki...
serce... ojczyzna...

Trzaska koszula — tu szwabska kula...
Tu, popatrz, blizna...

Potem wygnimy sen kolorowy,

sen malowany,

z twarz wtuloma w kotlet schabowy
panierowany,

my — petni wiary, chéteb nam cizy,
ciazy jak otow,

ze zadna sita nas nie pagyy,

ortéw, sokotéw!

~Wyleczonego” Polaka trawiteraz agresja, bohaterszczyzna, kombatanctwo

i megalomania. Poprawianie nastroju wgdbkazuje si zatem nieskuteczne
i niebezpieczne. Ponadto ustanawia i utrwala trudimyprzetamania negatyw-

8 Muzyke do niej skomponowat Jerzy Wasowski.
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ny rytual, kedacy dowodem na osobowgiowa niedojrzalé¢ przecetnego
mieszkaca Polski. Dlatego sugestia Miynarskiego dotgez skutecznego
lekarstwa na zgryzoty jest inna. Proponuje on naelk&e przykrdci — te
doznawane zaréwno w PRL, jak i w nowych czasacleezptowite przygoto-
wané;e i radosm konsumpg jednej z polskich zup — w piosenzerek z roku
1989

gdy z nerwéw trafia mnie szlag,
sciany mojej skromnej kuchenki
s cichymiswiadkami, jak:
Marcheweczk, ciach-ciach-ciach,
pietruszeczk, ciach-ciach-ciach,
porek i selerek trach — siekam

i nastawiam gaz na ful,
rosoteczek bul-bul-bul,

a ja siadam jak ten krol — czekam.
Smietaneczka tak-tak-tak,
zasmaeczka — co za smak,
kietbaseczka sucha jak widrek...
Tak gotug sobie przez

dtuzszy czas, agotow jest
najwspanialszy lek na stregurek!

Jedzenie i tradycja

W zacytowanej przed chwilpiosence Miynarski przyznajee jegozurek
byt w PRL przyradzany i jedzony ,przeciw komunie”. Przeciw niej stavat
on wszake jeszcze inny @t — tradycg. W patetycznej piosencBrzetrwa-
my z 1980 ¥ (bedacej finalem musicaluWesotego powszedniego dniza
metod; ocalenia zagrmnych wartdci zostaje uznane gdzy innymi wspolne
jedzenie za stotem — zwyczajowo nakrytym, c€lmiekoniecznie bogato zasta-
wionym:

Dopoki cketnych na cokoty

nie ma zbyt wielu kandydatéw,
dopdki siada gido stotu,

by tam& chleb — nie postulaty,
[-]

dopoki obrus rogcielamy,
chatby i byto na nim biednie —
tu dniswiateczne i powszednie
przetrwamy...

® Muzyke do niej skomponowat Jerzy Derfel.
10 Muzyke do niej skomponowat Jerzy Derfel.
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Kultywowanie tradycji swiatecznych i codziennych, ktérych wesym ele-
mentem jest jedzenie, aagipotrawy i trunki oraz towarzysee im ceremonie,
pojawia s¢ w dwu piosenkach Miynarskiego z roku 19&8dzie koéda i Obiad
rodzinny". Ukazany w nich st6t spotkav gronie oséb najbiszych — w prze-
ciwienstwie do raczej biednego stolika gastronomicznegueehuje oélvigt-
nos¢, a niejednokrotnie tale obecné potraw rzadkich i wyrafinowanych.
Jednak w kzdej spojrzenie na tradycgokonuje si w innej optyce.

W pierwszej, zawieragej lapidarne, dorosto-dziecie sprawozdanie z po-
spiesznych przygotowado wigilii, pojawiap sie zaledwie dwa dania deserowe
— drazdzowe baby (ktore wkrotce ,w migesije”) i tarty mak. To niewiele, ale
plamy na obrusie, ktore, zarbwno przsdetami, jak i po trza pré, sugerug,
ze w tym domu jada sidwo, a wkc i biesiady beonarodzeniowe mugzyc
huczne. W opowiei Mlynarskiego swictowanie zostaje zapodtkowane
rytualnymi pracami przygotowawczymi i trwaz,&oleda scichnie”. Tradycja
zostaje potwierdzona, a jej kultywowanie jestziivee takze dziki specjalnym
potrawom.

ODbfitoscia i wyjatkowoscia cechuje si jadtospis obiadowy, obowazujacy
w pewnej star@wieckiej rodzinie, ktorej karykaturalny obraz zdspazedsta-
wiony w drugiej z piosenek. Warsg¢wnuzyczn stanowi w tym utworze menuet
Luigiego Boccheriniego, podkiiajacy koloryt dawnéci i galanterg zachowa
przy stole, ale tate sugerujcy anachronizm obyczajow paacych wsréd
domownikéw. Galer postaci, bicgcych udziat w obiedzie, twogzbowiem
osoby tyle eleganckie co zdziwaczale: wujek Leon — sztywrghorobliwie
biegly w dobrych manierach (nawet kiedy sttawi oscia”), cztery neuraste-
niczne kuzynki, zdziecinnialy dziadunio — zasiadgjdo positkéw wyicznie
,Z orderem”, pryncypialny kuzyn — elegant (vaskiej muszce zwanej ,propele-
rem”) oraz stabowita, dotkeia mang ciocia, ktéra ,tartym serem sypie wakt’
(,bo pasuje do wszystkiego”). Podczas positkéw tdekn przytrafiag sie
dramatyczne sytuacje. Wujowi nie sdipotrawy z ryb:

Obserwowa chatby mazna z przyjemngcia,
jak sig wujek Leon zawsze diawioia,
czyni to z godnécia,

rzeczy znajomgia,

WUj Z natury povciagliwy jest.

Osci stah mu w gardle, ale pozostaje niewzruszony. €hbiski jest utraty
zycia, ma@e shey¢ za wzor nieztomn@i — np. mtodziey siedacej z nim za
stotem. Z kolei, dziadek pada ofiamtasnego roztargnienia podczas konsumpgji
zakaski przed daniem gtéwnym, co przede wszystkim vastzvreliwa ciocia:

1 Muzyke do pierwszej z nich skomponowat Andrzej Ziski; druga zostata napisana do
muzyki Luigiego Boccheriniego.
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Ciocia kiedy chciata skon&na anewryzm,
bo dziadziowi nagle order wpadt w hors
d'oeuvre’y

i na pét go przegryzt pagiewujc: ,Every-
body loves somebody, smaczne to!”

Skala jego rozkojarzenia — ale i pogody ducha (puzébdj Deana Martina) —
jest tak wielkaze doznaje omaméw smakowych.@woze nie czuje take bolu

z powodu utraty resztek (?) ¢menia. Cioci jednak grozémier¢ z powodu
ataku nadanienia i graby pekniccia tetniaka. Choé przy stole wieje grag
spraw ostatecznych, dobry humor nikogo nie opuszteadycyjny obiad ro-
dzinny obraca giw pogodma grotesk, ktora jednak &dzie miata dramatyczny
finak:

Tak to w atmosferze sielskiej i intymnej
zwykt przebiega zwykle obiad nasz rodzinny,
wuj sie dtawit siny,

kuzyn robit miny

i ciociny tarty ser mdlit nas.

Mdlitby tak

do dzé dnia,

gdyby nie

sprawa ta...

Ze raz dano zraz czy bitki zdobne w nitki
a do zrazu zrazu chrzan a potem grzybki
no i przez te grzybki

chtéd rodzinnej kryptki

nazbyt szybki dat obiadkom kres...

Okazuje si, ze zawarta w piosence opowdeo rodzinnych obiadach to relacja
»2Za grobu”. Ponownie w piosence Miynarskiego —zl@e wyraznie na mocy
autorskich sugestii — jedzenie trafia w zgsspraw ostatecznych. W takeig]
historii kryje sk przestroga. Biesiadnicy to ofiary kulinarnego migarkowania
— dyktowanego zwyczajem, ktory w eleganckich domeeakazuje serwowtado
daa gtébwnych odpowiednio dobrane przystawki — lub pmspu wlasnego
takomstwa (jeszcze na koniec grzybkéw iry zchciato!). Wiern& tradycji —
w zakresie rytuatowrywieniowych — okazuje sizatem dwuznaczna, co ve
stawia& pod znakiem zapytania wghie rozpoznane zamiary autora. Wydage si
jednak, ze Miynarski nie jest niekonsekwentny i jego projeditga gkbiej:
tradycja nieuchronnie obumiera, ¢hdla ocalenia tzsamdgci i godnaci ludzi
staje st konieczna, dlatego warto o niej opowiada z podziwem i senty-
mentem, ale tade z humorem i dystansem, by wnioski wyprowadzané dz
Z przesziéci byly po prostu nydre.
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*k*k

Wyobraznia odbiorcy, pobudzona ezopowym stylem tekstowridigkiego,
moze czasem dwviadczy klopotliwego nienasycenia (glinad wiadomo,ze
apetyt rénie w miae jedzenia). O wielu bohaterach, aewtakze 0 szczegotach
ich upodoba kulinarnych i trunkowych, stuchacz chciatby wieslziwicce;j.
Dlatego w jego gtowie magniekiedy mnay¢ sig natetne, ché pewnie nie-
konieczne pytania typu: co jadata panna Krysialugg6a na turnusach w pen-
sjonacie ,Orzet"?, czy typ, ktory siw niej kochat, pijat dla kutai?, czy gi-
tarzysta basowgorzyk podrywat dziewczyny tylko na rugkz kremem wbijan
w kok — czy te siegat po inne desery?, czy otyli rajscy rodzice, vejsmajnow-
szej historii, rzeczyvicie schudli, jedzc jabtka? i czy dzieciom Kolumba nie
zaczta w koncu przeszkadzapetna miska, staga niewzruszenie od pewnego
czasu na stole?

Jerzy Winiewski

The Poles at table — eating habits and drinking mamers of Polish
people in Wojciech Miynarski’s songs

(Summary)

In Wojciech Miynarski's early songs culinary andniting motives serve both main and
secondary functions. There are snacks and sougss@mg even gives a recipe farek), main
courses (different Polish chops and cutlets, Bodrdg@noff, etc.), desserts (cakes, loaves, ice-
cream). There are drinks as well (beer, wine, vp8kia also coca-cola). People who sit at a table
and eat these dishes are often quite bizarre aadgst characters (a supercilious singer, office
lovers, weird members of a multigenerational failfhe food described in the lyrics is
frequently connected with three topics and refersove, the socio-political realities of a com-
munist country, and tradition. Drinks and beveragessented in various contexts and situations
help the songwriter create a portrait of the Paligtiety.





